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SZCZEGOLOWE WYTYCZNE DO PRAC DYPLOMOWYCH
Kierunek: FILOLOGIA (FILOLOGIA ANGIELSKA)

Praca dyplomowa powinna korespondowa¢ z zainteresowaniami naukowymi studenta, realizowang przez niego $ciezka rozwoju, a takze z
zakresem praktyki zawodowej odbywanej podczas studiow, a zatem umozliwiaé studentowi wykazanie si¢ podstawowg wiedzg i
umiejetnosciami zgodnymi z efektami uczenia si¢ okreslonymi dla kierunku Filologia (Filologia angielska).

Temat pracy musi by¢ odpowiednio zawezony, aby mégl by¢ zrealizowany w ramach pracy dyplomowe;j.

Praca dyplomowa na kierunku Filologia (Filologia angielska) musi by¢ napisana w jezyku angielskim. Obowigzujacym stylem jest styl
formalny, typowy dla prac naukowych. Wymagana jest poprawnos¢ jezykowa: gramatyczna, stylistyczna, frazeologiczna, interpunkcyjna.
Praca dyplomowa musi spetnia¢ wymagania redakcyjne i edytorskie okreslone W Wymogach dotyczgcych prac dyplomowych obowigzujacych
na Wydziale Nauk Spotecznych i Humanistycznych w Akademii Nauk Stosowanych w Lomzy.

Zgodnie z wymogami, praca dyplomowa musi zawiera¢ znormalizowane strony tytutowe: pierwsza w jezyku angielskim, druga w jezyku
polskim.

Praca dyplomowa powinna by¢ opracowaniem o charakterze problemowym.

Objetos¢ pracy dyplomowej powinna wynosi¢ od 30 do 40 stron, przy zachowaniu réwnowagi w zakresie objetosci pomiedzy czgscig
teoretyczna i praktyczng. W przypadku prac dyplomowych z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego do liczby wymaganych stron nie
wliczamy konspektow lekcji.

Struktura pracy:



WSTEP (INTRODUCTION)

We Wstepie nalezy przedstawi¢ ogolne, podstawowe informacje dotyczace tematu pracy dyplomowej, ktére pomoga czytelnikowi zorientowac
si¢, jakie sg najwazniejsze zagadnienia i watki omawiane w pracy. Warto tez wskaza¢ krotkie uzasadnienie podj¢cia rozwazanej w dalszej czesci
pracy tematyki (tzw. genez¢ tematu pracy). Nalezy rowniez jednoznacznie i zwigzle okresli¢ przyjety cel, jaki ma osiggnac praca, a takze kolejne
etapy i1 zakres dziatan, ktore zaplanowano (podjeto) dla osiggniecia przyjetego celu. Wstep powinien mie¢ objetos¢ 1-2 stron.

SPIS TRESCI (TABLE OF CONTENTS)

Czes¢€ teoretyczna (1 rozdzial)

Cze$¢ teoretyczna powinna zawieraé wyselekcjonowany zasob informacji dotyczacych zagadnien podjetych w pracy dyplomowej, ich dobor
powinien by¢ uzasadniony w $wietle zagadnien okreslonych w tytule pracy. Informacje te uzyskuje si¢ na podstawie przegladu literatury krajowe;j
1 zagranicznej, ksigzek, podrecznikow 1 ew. stron internetowych. Zakres tych informacji powinien dotyczy¢ obecnego (najnowszego) stanu
wiedzy w zakresie tematyki pracy dyplomowej, zarowno podstaw teoretycznych zagadnienia, jak i dotychczasowych osiagnie¢ oraz wynikow
prac naukowych i badawczych. Nalezy unika¢ korzystania ze zrodel otwartych i nienaukowych (np. Wikipedii).

Dla prac dyplomowych Dla prac dyplomowych Dla prac dyplomowych

z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego Z zakresu przektadoznawstwa z zakresu jezyka angielskiego w biznesie
Rozdziat pierwszy powinien by¢ oparty Rozdziat pierwszy powinien zawiera¢ zwigzle | Rozdzial pierwszy powinien stanowi¢ oparte
na literaturze przedmiotu i stanowi¢ podloze | i ogdlne oméwienie dziedziny translatoryki na literaturze przedmiotu tlo teoretyczne
teoretyczne dla tematu okreslonego w tytule | zwigzanej z tematem pracy. W tej czesci pracy. W tej czesci pracy nalezy poruszy¢
pracy. W tej czesci pracy nalezy opisaé powinny znalez¢ si¢ definicje translatoryki wybrane zagadnienia z zakresu:
metode/srodki dydaktyczne/teorie oraz thumaczenia 1 jego rodzajow tak, aby (i) szeroko pojetego biznesu w réznych jego
dydaktyczne / dokona¢ przegladu zasad tekst prowadzit od terminu og6lnego, tj. aspektach np. z zakresu psychologii biznesu,
nauczania danego aspektu jezyka lub thumaczenie, do pojecia szczegotowego (np. komunikacji w biznesie, werbalnej i
sprawnosci jezykowej, itp. Zakres tematyczny | ttumaczenie — thumaczenie audiowizualne — niewerbalnej;
rozdzialu pierwszego powinien by¢ zwigzany | dubbing lub thumaczenie — ttumaczenie (i1) dyskursu jezykowego w przestrzeni
z jezykoznawstwem, dydaktyka jezyka specjalistyczne — ttumaczenie techniczne). biznesowej i/lub w kontekscie rynku pracy;
angielskiego, procesem ksztatcenia Przedstawiona problematyka powinna by¢ (iii) jezykoznawstwa anglojezycznego, W
lub praca dydaktyczno-wychowawcza uporzadkowana logicznie i merytorycznie. roznych jego warstwach, np. w warstwie
nauczyciela. Przeglad materiatow zrodtowych powinien semantycznej, pragmatycznej, w
Przedstawiona problematyka powinna by¢ odzwierciedla¢ zdolno$¢ autora pracy stowotworstwie, komunikacji interkulturowej,
uporzadkowana logicznie i merytorycznie. do odpowiedniej ich selekcji oraz prezentacji | przektadzie biznesowym, itp.).
Przeglad materiatow zrodtowych powinien I stanowi¢ baze wyjsciowa do kolejnego
odzwierciedla¢ zdolno$¢ autora pracy rozdziatu, czyli analizy, interpretacji i Dobor tresci w tej czesci pracy powinien by¢
do odpowiedniej ich selekcji ewaluacji. uzasadniony w §wietle sformutowanego




oraz prezentacji i stanowic¢ baze wyjsciowa
do kolejnego rozdziatu, czyli analizy,
interpretacji, ewaluacji zatozen
przedstawionych w rozdziale pierwszym i/lub
prezentacji wtasnych pogladow.

tematu pracy. Przedstawiona problematyka
powinna by¢ uporzadkowana logicznie i
merytorycznie. Przeglad materiatlow
zrodtowych powinien odzwierciedla¢
zdolno$¢ autora pracy do odpowiedniej ich
selekcji oraz prezentacji i stanowi¢ baze
wyjsciowa do kolejnego rozdziatu, czyli
analizy, interpretacji, ewaluacji zatozen
przedstawionych w rozdziale pierwszym i/lub
prezentacji wtasnych pogladow.

Czes$é praktyczna (2 lub 3 rozdzialy)

Dla prac dyplomowych
z zakresu dydaktyki jezyka angielskiego

Dla prac dyplomowych
Z zakresu przekladoznawstwa

Dla prac dyplomowych
z zakresu jezyka angielskiego w biznesie

Druga czgé¢ pracy powinna pokazywac
wykorzystanie, zastosowanie opisywanych
metod / $rodkow dydaktycznych / teorii
dydaktycznych / zasad nauczania danego
aspektu jezyka lub sprawnosci jezykoweyj, itp.
w praktyce edukacyjnej. Autor pracy
powinien zaproponowaé wlasne rozwigzania
edukacyjne, ktore mogg by¢ wykorzystane w
nauczaniu j¢zyka angielskiego. Autor pracy
moze rowniez dokona¢ analizy oraz ewaluacji
stosowanych metod / srodkow dydaktycznych
stosowanych w nauczaniu i zaprezentowaé
wyniki swoich badan.

Tezy autora dotyczace praktycznych
aspektéw omawianych zagadnien powinny
znalez¢ odzwierciedlenie w jednej z
nastepujacych form:

W drugiej czesci pracy autor powinien skupic¢
si¢ na problemie okreslonym w tematyce
pracy i na podstawie literatury przedmiotu
przedstawi¢ propozycje jego rozwigzania,
(np. nazwy wlasne — tltumaczenie nazw
wlasnych — thumaczenie nazw wiasnych

w literaturze dla dzieci).

W rozdziale drugim autor powinien
przeprowadzi¢ dowdd poprawnosci tezy/tez
postawionych w temacie pracy i czeSCi
teoretycznej oraz przedstawi¢ wlasny wklad
myslowy. Ponadto autor powinien opisa¢ w
oparciu o literature, narzedzie analityczne —
zestaw parametrow, za pomocg ktorych
analizowany bedzie materiat badawczy. (np.
tltumaczenie humoru w filmach — strategie i
techniki thumaczeniowe wykorzystywane w
tym celu).

Druga czgé¢ pracy powinna ukazywac
praktyczne zastosowanie wiedzy
zaprezentowanej w rozdziale 1 w powigzaniu
z jezykiem angielskim. Powinna wiec
przedstawia¢ analize materiatléw jezykowych
z zakresu biznesowego jezyka angielskiego,
np. zagadnienia zwigzane z przekladem
biznesowym, korespondencja handlowa,
korpusem jezykowym, réznicami jezykowo-
kulturowymi w dyskursie biznesowo-
prawnym na materiale umow spotek
handlowych, itp.

Oprocz pogtebionej analizy problemu
zwigzanego z wykorzystaniem jezyka
angielskiego w komunikacji biznesowej w
kontekscie zagadnien oméwionych w
rozdziale teoretycznym, autor: charakteryzuje
korpus wykorzystany do analizy, w tym




(1) 2 scenariuszy zaje¢ z jezyka angielskiego
wraz z kréotkimi podsumowaniami lekcji
(autoewaluacja) zawierajacymi zwigzte
whnioski na temat przebiegu lekcji;

(i1) lub banku ¢wiczen, zawierajagcym 10
opracowanych przez autora propozycji
aktywnos$ci uczniéw, zawierajacych
szczegOtowe informacje dot. grupy
docelowej, przebiegu ¢wiczenia,
wykorzystanych metod i pomocy
dydaktycznych, oraz zrodta, z ktorego
zaczerpnigto pomyst.

Zardéwno przedstawione konspekty, jak 1 bank
¢wiczen powinny w sposob praktyczny
odzwierciedla¢ tematyke i argumentacje
przedstawiong wczesniej przez autora pracy
w sposob metodycznie poprawny, réznorodny
I nowatorski.

Wszystkie elementy w czesci zasadniczej
pracy (rozdzialy, podrozdzialy) powinny
by¢ zwiazane z tematem pracy okreslonym
w tytule.

W rozdziale trzecim autor powinien
przeprowadzi¢ badanie: opisa¢ badany
przypadek oraz zastosowang metodologie,
naste¢pnie zaprezentowac¢ wybrany materiat
badawczy oraz analiz¢ i interpretacje
wynikoéw. W tej czesci powinien takze
znalez¢ si¢ opis narzg¢dzi informatycznych
zastosowanych w badaniu.

Autor powinien zweryfikowa¢ wartosé
przedstawionych w rozdziale 1 i
zanalizowanych w rozdziale 2 zatozen lub
teorii, wykazujac ich mocne i stabe strony.
Rozdziat ten powinien odzwierciedla¢ wktad
mys$lowy autora, jego zdolno$¢ do syntezy i
formutowania trafnych spostrzezen.

Wszystkie elementy w czeSci zasadniczej
pracy (rozdzialy, podrozdzialy) powinny
by¢ zwigzane z tematem pracy okreslonym
w tytule.

sposob jego wyselekcjonowania; opis
narzedzi, w tym narzedzi informatycznych,
wykorzystanych w badaniu; w syntetyczny
sposoOb przedstawia analizg 1 proces wiodacy
do wycigganych wnioskow i
rekomendowanych rozwigzan.

Wszystkie elementy w czeSci zasadniczej
pracy (rozdzialy, podrozdzialy) powinny
by¢ zwiazane z tematem pracy okreslonym
w tytule.

ZAKONCZENIE (CONCLUSION)

W Zakonczeniu nalezy przedstawi¢ w formie syntetycznej zasadnicze wnioski bedace wynikiem realizacji pracy dyplomowej w odniesieniu do
celu pracy oraz ewentualne zalecenia i propozycje dziatan na przysztos¢, podkreslajac przy tym nowatorskie elementy i rozwigzania

zaproponowane W pracy.

Nalezy pamigtac, aby przedstawione wnioski byly zgodne z celem 1 zakresem pracy okreslonymi we Wstepie 1 pozwalaly stwierdzi¢, czy
postawiony na poczatku pracy cel zostat osiggnigty.

BIBLIOGRAFIA (REFERENCES)

Bibliografia musi zawiera¢ szczegétowe dane na temat zrodet wykorzystanych w pracy i spelnia¢ wymogi formalne okreslone dla prac
dyplomowych realizowanych na WNSiH w ANSEL.




Bibliografia powinna zawiera¢ co najmniej 20 pozycji. Zaleca si¢ korzystanie z najnowszych publikacji (od 2000 roku). W uzasadnionych

przypadkach dopuszcza si¢ korzystanie ze starszej bibliografii.

Zrodta wykorzystane przez autora moga by¢ zaréwno anglojezyczne, jak i polskojezyczne (jesli promotor pracy wyrazi na to zgode); powinny

by¢ zrdéznicowane (publikacje ksigzkowe, artykuly naukowe, artykuly prasy branzowej, zrodta www.). Niedopuszczalne jest nadmierne

korzystanie ze stron www. Liczba publikacji ‘drukowanych’ powinna w znacznym stopniu przewyzszac liczbe zrodet internetowych.
ZALACZNIKI/APENDYKSY (APPENDICES) (jesli wystepuja)

*Konspekty zawarte w pracy dyplomowej sa zgodne ze wzorem przyjetym w raportach z praktyki zawodowe;j.




